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Prestigio Cavaliere 143

Uzivatel'sky manual
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Vetky znacky a ndzvy produktov su ochrannymi znackami alebo registrovanymi obchodnymi znackami prisluSnych
vlastnikov.

Informacie v tomto manuali podliehaju zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.

Uvod

Tento manudl obsahuije informéacie, ktoré Vam pomézu pri oviadani Vasho pocitaca.

Zacginame

Gratulujeme Vam ku kupe tohto produktu.

Vas pocita¢ prinaSa schopnosti stolového pocitaca vo velmi kompaktnom vyhotoveni. Dokaze vyrazne vylepsit Vasu
produktivitu, ¢i uZ v urade alebo v domacnosti. A pochopitelne, je pripraveny byt s Vami aj ,na cestach®.

Priprava pocitaca

Tato Cast poskytne informéacie o priprave pocitata na pouzivanie.

Vybalenie

V baleni by ste mali najst nasledujice polozky:

e Potitat

e AC adaptér

o Napéjaci kdbel k AC adaptéru

e CD s ovladaémi

o Kabel k modemu

o Feritové jadro (volitelne)

e Tento uZivatelsky manual

Skontrolujte v8etky polozky. Aj niektoré chybaju alebo st poSkodené, okamzite kontaktujte Vasho distribttora.
Baliaci material odlozte pre pripad, Ze by ste ho v budtcnosti potrebovali.

Pripojenie do siete

Tento pocCita¢ pracuje bud na batériu alebo na externé napajanie. Pri prvom pouZiti odporu¢ame pocita¢ pripojit do
elektrickej siete.

Vystraha: Pouzivajte iba AC adaptér dodany k tomuto po¢itacu. Pri pouziti inych adaptérov moéze prist’ k poru-
che.

Skontrolujte, ¢&i je poCita¢ vypnuty.
DC kabel AC adaptéra pripojte k napajaciemu konektoru na pravej strane pocitaca (1).
Jeden koniec AC kabla pripojte k AC adaptéru a druhy koniec do elektrickej zasuvky.

Po pripojeni AC adaptéra je prostrednictvom neho dodavané napéjanie z elektrickej zasuvky do Vasho pocitaca,
ktory uz mozete zacat pouzivat.

= wn s
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Vystraha:

Pri odpéajani AC adaptéra najprv vytiahnite napajaci kabel z elektrickej zasuvky, az potom odpojte adaptér od
pocitaca. Ak budete postupovat’ v opaénom poradi, mozete AC adaptér alebo pocita¢ poskodit'. Pri odpajani
konektora ho chytte za koncovku. Nikdy net'ahajte priamo za kabel.

Poznamka:

Ak je pripojeny AC adaptér, nabija sa batéria.

Otvorenie krytu
Vystraha: Pri otvarani a zatvarani krytu bud'te opatrni. Pri prudkom zaobchadzani ho mozete poskodit.

Po potiahnuti zarazky (1) smerom doprava otvorte kryt (2). Nastavte vhodny pozorovaci uhol.

Popis pocitaca

V tejto Casti budl popisané externé komponenty pocitaca a kratko aj ich funkcie.

Poznamka: V zavislosti na zakiipenom modeli nemusi byt vonkajsi vzhlad Vasho pocitaca presne taky isty, ako
je vyobrazené v tomto uzivatel'skom manuali.

Komponenty na pravej strane

TN
1l
5)

€. Komponent Popis
1 Combo mechanika Kompatibilna s CD diskami, sluzi na inStalaciu softvéru, pristup k datam a na pre-
CD/DVD/CD-RW/DVD-RW  hrévanie hudby/videa.
2 USB porty Ku kazdému zo Styroch USB portov je mozné pripojit USB zariadenie, ako napr.
disketovy jednotku, tlaciaren, digitalny fotoaparat, joystick a mnohé dalsie.
3 Napéjaci konektor Sluzi na pripojenie AC adaptéra.
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Komponenty na lavej strane
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1
[ Popis
1 VGA Port Pripojenie externého monitora.
2 Vetraci otvor Aby ste predisli prehriatiu, tento otvor ni¢im neprikryvajte.
3 Konektor RJ-11 Pripojenie telefonnej linky.
4 Konektor RJ-45 Pripojenie LAN kébla.
5 Slot PC Card Pripojenie PC karty s pridavnymi funkciami.

Komponenty vzadu

| ~
| 7!

@ €. Komponent Popis @

1 USB porty Ku kazdému z dvoch USB portov je mozné pripojit USB zariadenie, ako napr. dis-
ketovu jednotku, tlaciaren, digitalny fotoaparat, joystick a mnohé dalSie.
2 Kensington Lock Uzamknutie po¢itata z bezpe¢nostnych dvodov o pevny objekt.

Komponenty vpredu

J _

| | — )

(
\

] (5}
C. Komponent Popis
1 Indikétory Zobrazuju aktudlny stav zariadeni v pocitadi.

Indikétor pouzitia CD/DVD, indikétor pouZitia harddisku, indikator Num Lock, indi-
kator Caps Lock, indikator Scroll Lock

2  Port IEEE 13%4a Pripojenie skenerov, tlagiarni, DVCAM, VCR a inych.
3 Audio vystup Pripojenie sluchadiel, externych reproduktorov so zosilfiovacom alebo nahravacie-
ho audio zariadenia.
4 Konektor na mikrofon Konektor na pripojenie externého mikrofénu.
5  Uzaver horného krytu Uzamknutie horného krytu.
4
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Komponenty na spodnej Casti
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€. Komponent Popis
1 Kryt CPU/kryt slotu pamate  Pod nim je procesor pocitata a pamat.
RAM
2 Mini PCl slot Vo vnitri sa nachadza Mini PCI slot umozriujuci pripojenie volitelnej PCI karty.
$ 3 Slot modemu Vo vnUtri sa nachadza modem.
4 Krythard disku Pod nim sa nachadza harddisk Vasho pocitaca.
5  Battery Pack Napéjanie Vasho pocitaca, ak nie je pripojeny napéjaci kabel.

Komponenty otvoreného pocitaca
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[ Popis
1

LCD obrazovka Zobrazenie vystupu z pocitaca.
2 Stereo reproduktory Prehravanie zvukov z pocCitaca.
3 Vypina¢ Zapnutie alebo vypnutie poéitaca.
S 4 Klavesnica Sluzi ako datovy vstup do pocitaca.
5  Touchpad Polohovacie zariadenie.
6  Indikator bezdrotovej LAN  Svieti nazeleno, ak je pocita¢ pripraveny na WLAN pripojenie.
7 Indikator nabijania batérie  Svieti nazeleno, ak je batéria nabité a pripojena do elektricke;j siete.

Svieti jantarovo, ak sa batéria nabija.

Bliké naCerveno, ak je batéria takmer Uplne vybita.

Blika jantéarovo, ak sa batéria nabija v abnormalnom stave.
8  Indikator napajania Svieti nazeleno, ak je pocita¢ zapnuty.

Blika nazeleno, ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime.

Pouzitie klavesnice

Klavesnica notebooku ma vSetky bezné funkcie Standardnej klavesnice normalnej velkosti. Navyse je vybavena tlacid-
lom Fn, ktoré sl(i na ovladanie $pecifickych funkcii. Standardné funkcie klavesnice je mozné rozdelit do $tyroch hlav-
nych kategorit:

* Klavesy na pisanie / * Kurzorové klavesy / * Numerické klavesy / * Funkéné klavesy

Klavesy na pisanie

Klavesa Popis

Klavesa Control sa normaine pouziva v kombindcii s inymi kldvesami na vyvolanie Speci-
fickych funkeii.

Ctrl

(S

Klavesa Alternate sa norméalne pouZiva v kombin&cii s inymi klavesami na vyvolanie Speci-
fickych funkii.

Alt

N —

Klavesa Escape sa pouziva na zastavenie procesu (napriklad ukon&enie programu alebo
zruSenie prikazu). Funkcia zavisi od pouZitého programu.

Kiavesa Shift za pouziva pri pisani velkjch pismen. Takisto sa pouziva v kombinacii
s inymi klavesami na vyvolanie Specifickych funkcii.

Backspace Klavesa Backspace presunie kurzor o jedno miesto dofava a vymaze na fiom sa nacha-
dzajuci znak.

U

1

-I Stlacenim klavesy Fn a tejto klavesy pride k zapnutiu/vypnutiu numerickej Casti klavesni-
INum L. TR oo . . . . . -
ce. Ak sa rozsvieti indikator, budu aktivované numerické klavesy.
Stlaenim klavesy Fn a tejto klavesy pride k zapnutiu/vypnutiu funkcie Scroll Lock. Ak sa
Del PPTET M . . . . .
-I rozsvieti indikator, po stlaeni kurzorovych klaves 1 | sa obrazovka presunie o jeden
riadok. Scroll Lock nemusi pracovat' so vSetkymi programami.
-I Stlagenim tejto klavesy pride k zapnutiu/vypnutiu funkcie Caps Lock. Ak sa rozsvieti indi-
kator, klavesnica bude pisat velké pismena.
Této klavesa do¢asne pozastavi rolovanie obrazovky. Nemusi pracovat so v3etkymi prog-
l—]"’"' ramam.
Téato klavesa vytlaci obsah obrazovky. Nemusi pracovat so vSetkymi programami.
6
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Kurzorové klavesy

Num L ||| ser e
Home
PgUp

PgDn

[¢]¢]

End

)03

|

Poznamka: Slovo ,kurzor“ oznacuje blikajuci indikator na obrazovke, ktory indikuje poziciu. Méze mat' tvar ho-
rizontalnej alebo vertikalnej ¢iary, bloku, atd’.

Kurzorové klavesy sa vo vSeobecnosti pouZivajlu na editaciu, Patria medzi ne:

Klavesa Popis

Pohyb kurzorom o jedno miesto dolava.

Pohyb kurzorom o jedno miesto doprava.

Pohyb kurzorom o riadok hore.

Pohyb kurzorom o riadok dole.

Pohyb o stranku hore.

Pohyb o stranku dole.

HHHU UL

Pohyb kurzorom na zaciatok riadku alebo dokumentu.

Pohyb kurzorom na koniec riadku alebo dokumentu.

Ins
Num L,

Prepnutie rezimu vkladania/prepisovania. ReZim vkladania znamend, Ze napisany znak
bude vlozeny na aktualnu poziciu kurzora. Rezim prepisovania znamena, Ze napisany
znak prepi$e znak na aktualnej pozicii.

Del
Scr LK

&) (& |l

Vlymazanie znaku napravo od kurzora a presunutie zostavajliceho textu o jedno miesto
dolava.
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Numerické klavesy

15-znakova numericka klavesnica je vsadena do normalnej kidvesnice:

AR

Il 5o s)|[F -
[[12[3

J JJ

i
L)

Numerické klavesy slizia na zadavanie ¢iselnych tdajov. Ak je zapnuta funkcia Num Lock, numerické klavesy su akti-
vované, ¢o znamena, Ze tieto klavesy je mozné pouZivat na zadavanie ¢islic.

Poznamky:

Ak je aktivovana numericka klavesnica a potrebujete napisat’ niektoré z pismen zasahujucich do tejto ¢asti kla-
vesnice, stlacte bud’ Num Lock alebo Fn a zodpovedajtice pismeno.

Niektoré programy nemusia povolit' pouzivanie numerickej klavesnice. V takomto pripade pouzite numerickd
¢ast' na externej klavesnici.

Symbol Euro

Ak pouzita verzia operaéného systému Windows podporuje znak Euro, mbZete ho napisat na klavesnici s US alebo UK
rozlozenim.

Na napisanie znaku € na klavesnici s US rozlozenim drzte stlagent klavesu Alt a stlacte klavesu 5 (na ktorej je dany
symbol).

Na napisanie znaku € na klavesnici s US 101 rozloZenim drzte stlaenu klavesu Alt a napiste 0128 na numerickej kla-
vesnici.

Na napisanie znaku € na klavesnici s UK rozlozenim drZte stlagent klavesu Alt Gr a stlacte klavesu 4 (na ktorej je dany
symbol).

Klavesy Windows

Klavesnica je vybavena dvomi klavesami, ktoré sliZia na ovladanie funkcii operacného systému Windows.
Klavesa s logom Windows otvara menu Start a v kombinagii s inymi klavesami slizi na ovladanie Specifickych funkcii.

Aplikacna klavesa ma rovnaky efekt, ako kliknutie pravym tla¢idlom mysi. Viac informéacii najdete v uZivatelskom manua-
li k VaSmu operacnému systému Windows.

Funkéné klavesy

V hornom riadku klavesnice sa nachadzaju funkéné klavesy F1 — F12. Maju viacero funkcii, ktoré zavisia od prislusného
programu.
Hortce klavesy su priradené k F1, F3, F4, F5, F6, F7, F8, F10, F11 a F12.

Klavesa Fn

Této klavesa, nachadzajlca sa v lavom dolnom rohu klavesnice, sa pouZziva v kombinaciami s inymi klavesami na vyvo-
lanie alternativnych funkcii. ,Fn“ a alternativne funkcie st na klavesnici indikované modrou farbou. Na vykonanie poza-
dovanej funkcie najprv stlate a drzte stlatené Fn a potom stlacte int klavesu.
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Horuce klavesy

Horuce klavesy st kombinacie klaves, ktoré je mozné stladit kedykolvek po€as pouzivania na aktivaciu niektorych funk-
cii po¢itaca. Vacsina hortcich klaves pracuje v cyklickom rezime. Po kazdom stlaceni kombinacie hordcich klaves sa
vyberie dalsia moznost pozadovanej funkcie.

Hortce klavesy je mozné jednoducho identifikovat vdaka symbolom vytla¢enym na nich. Su popisané v nasledujlcej
tabulke

Klavesa Popis

Zapnutie a vypnutie bezdrétovej LAN.

F1 Poznamky:

Fn Tato funkcia pracuje, iba ak je naintalovany volitelny Mini PCI bezdrétovy LAN modul.
Pouzivanie tejto funkcie v lietadla méze ohrozit bezpeénost letu, preto pri pouZivani poci-
taca v takomto pripade funkciu vypnite.

F3
Fn Znizenie hlasitosti.
Fn Zvysenie hlasitosti.
Prepnutie obrazového vystupu na jedno z nasledujucich pripojenych externych zariadeni.
3 LCD > CRT >LCD & CRT > LCD
Poznamka:

Ak ma displej nastavenych 256 farieb alebo menej, v DOSe je mozné vybrat iba dva
rezimy: CRT a LCD & CRT. Této funkcia pracuje iba s Plug & Play monitormi.

6
Fn Znizenie jasu LCD displeja.

H

F7
Fn a7 Zvy3enie jasu LCD displeja.
Fn F Nastavenie jasu displeja na najvy3siu hodnotu. Po opatovnom stlaceni Fn+F8 sa jas dis-
pleja vrati na pévodnd hodnotu.
——
Fn = Zapnutie/vypnutie indikacie nizkej urovne batérie pipanim.
N

Fi
Fn Zapnutie/vypnutie LCD/CRT.

en U Sluzi ako tlagidlo na uspanie poitaca, ktoré je mozné zadefinovat v Moznostiach napéja-

nia vo Windows.

Pouzitie touchpadu

Vystraha:

Touchpadu sa nedotykajte ostrymi predmetmi, ako je napr. pero. V opaénom pripade mézete poskodit' jeho
povrch.

Poznamka:

Touchpad je potrebné povolit v BIOSe.

Aby bolo mozné touchpad pouzivat, je potrebné nainstalovat' dodany ovladac.

Aby touchpad dosiahol optimalny vykon, pracujte s nim iba s ¢istymi rukami. Pri pohybe sa ho dotykajte iba
zlahka.
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Touchpad je polohovacie zariadenie, ktoré Vam oviddanim kurzora na obrazovke a vyberom poloZiek pomocou tlacidiel
umozni komunikovat s poc¢itatom.

K

Touchpad je tvoreny obdiznikovou podiozkou a dvomi tlaidlami. Na pohyb po touchpade pouZite ukazovak alebo palec.
ObdIZnikova podloZka je akoby miniatirna kopia Vasho displeja. Pri pohybe po touchpade sa rovnakym spdsobom po-

hybuje aj kurzor po obrazovke. Pri dosiahnuti okraja podlozky zdvihnite prst a presurite sa na int ¢ast touchpadu, odkial

mdzete v pohybe pokracovat dalej.

V nasledujucej tabulke st popisané niektoré ¢innosti, ktoré by ste mali oviadat pri obsluhe touchpadu:

Vyraz
Navedenie

Akcia

Pohybuijte prstom po touchpade, kym sa nedostanete na pozadované miesto na obrazov-
ke.

@ Klik

Stlate a uvolnite lavé tlagidlo
- alebo -
jemne tuknite na touchpad.

Dvojkiik

Rychlo za sebou dvakrat stlacte a uvolnite lavé tlacidlo
- alebo -
rychlo za sebou dvakrat tuknite na touchpad.

Drag and Drop

Drzte stlacené lavé tlacidlo a pohybuijte prstom, kym sa nedostanete na pozadované
miesto (drag). Po presune na pozadované miesto tlacidlo pustite (drop). Zachyteny objekt
bude presunuty na pozadovanu poziciu.

- alebo -

Dvakrat tuknite na touchpad a pri druhom tuknuti ponechaijte prst na touchpade. Potom
pohybom prstom po touchpade premiestnite zachyteny objekt na poZadované miesto. Po
zodvihnuti prsta z toupadu zostane objekt na poslednej pozicii.

Rolovanie

Rolovanim je oznaéeny pohyb smerom hore a dole alebo doprava a dolava po pracovnej
oblasti obrazovky. Rolovacie tlaidlo umiestnené medzi dvomi tiacidlami v spodnej Casti
touchpadu je mozné velmi pohodine pouzit na rolovanie. Na rolovanie v poZzadovanom
smere stlacte zodpovedajucu Sipku. Tato funkcia pracuje iba v pripade, ze ste nainstalo-
vali ovlada¢ touchpadu dodany k pocitacu; nemusi pracovat so vSetkymi aplikaciami.

- alebo -

Na vertikalny pohyb poloZte prst do pravého rohu touchpadu a po touchpade sa pohybuijte
smerom hore alebo dole pozdi? tohto rohu. Na horizontalny pohyb polozte prst na spodn
¢ast touchpadu a pohybujte nim dolava a doprava.

Poznamka:

Ak zamenite Favé a pravé tlacidlo, tuknutie na touchpad - ako alternativa k stlaeniu Favého tlacidla, nebude

fungovat'.
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Konfiguracia touchpadu

Konfiguréciou touchpadu mdzete prispdsobit jeho funkcie svojim predstavam. Ak ste napriklad lavak, moZete tlacidla
prehodit — pravé pouzivat namiesto lavého a naopak. Takisto je mozné zmenit velkost kurzora, jeho rychlost, atd.

Na konfiguraciu touchpadu mdzete pouzit Standardny oviada¢ vo Windowse. Ak chcete vyuzit v3etky funkcie touchpadu,
bude v3ak vhodnejsie nainstalovat dodany oviadac.

Pouzitie disketovej mechaniky

V zavislosti od modelu poCitaca méze byt k nemu dodana externa disketové mechanika. Disketova mechanika je ozna-
Govana ako disk A.

Disketova mechanika Vam umozni indtalovat do po€ita¢a nové programy alebo ukladat informéacie na vymenitelné dis-
kety, ktoré moZete prenaSat do ostatnych pocitacov.

T =\
G‘ D
Ochrana proti zapisu Indikétor dvojnasobnej hustoty

3,5 diskety s vysokou hustotou je mozné rozdelit na dva druhy: 2DD, na ktoré je mozné zapisat 720 kB Udajov a 2HD,
na ktoré je mozné zapisat 1,44 MB udajov. Oba druhy maju Sipku v lavom hornom rohu a v favom dolnom rohu pohyb-
liva zaraZku chraniacu proti zapisu (pozrite ilustraciu). Ak je zarazka otvorena, na disketu nie je mozné ani zapisovat, ani
jumazat.

% Pripojenie disketovej mechaniky

Pripojte kabel z disketovej mechaniky do ktoréhokolvek volného USB portu na pocitaci.

Poznamky:
Disketovil mechaniku nepokladajte hlavou dole.
Na disketovi mechaniku nepokladajte AC adaptér.

Vlozenie a vysunutie diskety

Disketu viozte Sipkou smerom hore a smerom k mechanike. Zatlacte ju, pokial nebudete pocut cvaknutie.
Pred vysunutim diskety najprv skontrolujte, ¢i sa na fiu nezapisuje a potom stlacte tlacidlo EJECT. Po vysunuti ¢asti
diskety z mechaniky ju norméalne vytiahnite.
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Vystraha:

Nikdy nevypinajte ani neresetujte pocita¢, pokial mechanika pracuje.

Diskety odlozte na bezpecné, suché miesto, mimo dosahu magnetickych poli.

Pred pouzivanim je potrebné disketu naformatovat.. Informacie o formatovani diskety najdete v navode
k operaénému systému.

Pouzitie harddisku

V&3 pocitac je vybaveny harddiskom, ktory je ¢asto oznacovany ako disk C. Harddisk je pamatové, rotujice zariadenie,
ktoré pouZiva na ukladanie dat magnetické platne. Na nich je ulozeny operaény systém a vSetky ostatné Udaje a aplika-
cie.

Vo VaSom poditaci je zabudovany 2,5 IDE harddisk.

Vystraha:

Udaje na harddisku pravidelne zalohujte na diskety alebo na iné média.

Nikdy sa nepokusajte vytiahnut' alebo pripojit” harddisk pri zapnutom pogitaci. V opacnom pripade méze prist
k strate dat a k posSkodeniu pocitaca alebo citlivych obvodov v harddisku.

Nikdy nevypinajte ani neresetujte pocita¢, pokial svieti indikator harddisku.

Pouzitie CD/DVD mechaniky

V&3 pocita¢ je vybaveny CD/DVD mechanikou, ktora je ¢asto oznaCovana ako disk D.

Mechanika pouziva vymenitelné 5,25 strieborné disky, ktoré vyzeraju ako bezné hudobné CD. Vdaka svojej kapacite s
idedlnymi na prenaSanie multimedialneho obsahu.

V zavislosti od modelu moZe byt Vas pocitaC vybaveny jednou z nasledujicich mechanik:

CD mechanikou, ktora dokaze ¢itat CD-ROM, audio CD, CD-R a CD-RW disky.

CD RW mechanikou, ktora okrem ¢itania tychto diskov dokaze zapisovat na CD-R a CD-RW disky.

DVD mechanikou, ktora okrem predchadzajucich diskov dokaze Citat aj DVD disky.

Combo mechanikou, ktora pracuje ako DVD mechanika a CD-RW mechanika.

Vystraha:

Pri vkladani CD nepouzivajte hrubu silu.

Zasuvku na disk zatvorte az vtedy, ak CD dobre sedi v predlisovanej priehlbine.

Zasuvku na disk nenechavajte otvorenti. Nedotykajte sa optiky v mechanike. Ak sa optika znecisti, CD nebude
mozné nacitat’.

Optiku neutierajte materialmi s drsnym povrchom (napr. papierové vreckovky). Namiesto toho pouzite vatovy
tampon.

Poznamka: CD/DVD mechanika je klasifikovana ako laserovy produkt triedy 1. Na CD/DVD mechanike sa naché-
dza nasledujica nalepka.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
Poznamka (iba DVD a combo mechaniky):
Tento vyrobok obsahuje technolégiu, ktora je chranena patentnym Gradom, autorskymi pravami spoloénosti
Macrovision Corporation a inymi vlastnikmi autorskych prav. Pouzitie tejto technoldgie musi byt schvalené

spolo¢nostou Macrovision Corporation, bez d'alSieho sthlasu spoloénosti Macrovision Corporation je uréena
iba pre doméace a iné predpisané tcely. Spatné inZinierstvo alebo demontaz su zakazané.
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VloZenie a vysunutie CD
Poznamka: Nasledujuci postup plati aj pre DVD disky.

Pri vioZeni a vysunuti disku postupujte nasledujucim spésobom:

1. Zapnite pocitac. Al
2. Stlatte tlacidlo EJECT, zasuvka na disk sa Ciastoéne vysunie. Jemne ju vytiahnite.
3. CD polozte na platfiu potlatenou stranou smerom hore. Jemne stlacte jeho strednu Cast, pokial nebudete pocut
cvaknutie.
4. Zasuvku opatrne zatlacte do pocitaCa.
Pouzitie video funkcii
Video subsystém Vasho pocitaca je vybaveny 14,1“ TFT LCD displejom s XGA rozlisenim 1024x768. Umozfuje slcas-
né zobrazovanie na LCD a na externom monitore, €o je uZitocna funkcia pri prednasani, kedy mozete byt tvarou
@ k publiku a si¢asne ovladat' pocitat. UmoZzriuje rozsirit pracovnu plochu na viac zobrazovacich zariadeni a podporuje @
Spravu napajania.

Poznamky:

Pred rozsirenim pracovnej plochy je potrebné nainstalovat’ spravny video ovladac.

Po zatvoreni LCD panela vstupi po€ita¢ do tisporného rezimu alebo do rezimu hibernacie. Ak chcete pouzivat
pocitac aj so zatvorenym LCD panelom, v moznostiach napajania nastavte polozku ,,Ak zatvorim kryt pocitaca“
na ,Ni¢“. V takomto pripade pocita¢ nevstipi do usporného rezimu ani po zatvoreni LCD krytu.

Konfiguracia rezimov zobrazovania

Poznamky:
Aby ste vyuzili rozSirené moznosti zobrazovania, je potrebné nainstalovat’ dodany ovladac ku grafickej karte.
Ak pouzivate iba CRT monitor, rozliSenie bude zavisiet' od nim podporovaného rozlienia.

Pri vyrobe bolo nastavené standardné rozlidenie displeja a bitova hibka. Zmeny je mozné vykonat priamo v opera¢nom
systéme. Informacie ziskate v uzivatelskom manuali k operaénému systému. Ak chcete pouzit vysSie rozliSenie, musite
pripojit CRT monitor, ktory ho podporuije.
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Pouzitie zvukovych funkcii

Poznamka:
Aby ste mohli vyuzivat' vSetky moznosti, je potrebné nainstalovat’ zvukovy ovladac.
Ak pocas nahravania dochadza k ruseniu, skuste znizit' nahravaciu uroven mikrofénu.

K

Vlastnosti audio subsystému Vasho pocitaca:

o Funkcia mixovania digitalneho a analdgového zvuku umoZiuje prehravanie a nahravanie zvuku Vasim pocitaom
o Kompatibilita so Sound Blaster Pro

e Sada reproduktorov (1)

o Externé audio konektory (2)

Spdsob prehrévania a nahravania zvuku zavisi od pouZitého operaéného systému. BlizSie informacie najdete
v uzivatelskom manuali k operatnému systému.

@ Pripojenie zvukovych zariadeni
Na dosiahnutie vy$Sej zvukovej kvality je mozné zvuk z pocitaca reprodukovat externymi zvukovymi zariadeniami.

Zvukovy vystup je mozné pripojit k linkovému vstupu aktivnych reproduktorov, k sltichadlam, atd.
K mikrofénnemu konektoru je mozné pripojit externy mikrofén.

Poznamka: Pri pouziti externych reproduktorov/sltichadiel nie je mozné pouzivat interné reproduktory.
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Pouzitie komunikaénych funkcii

Pouzitie modemu

Poznamka: Aby ste mohli vyuzivat modem, je potrebné nainstalovat’ dodany ovladac.

XS

Interny 56 kbps faxmodem umoZriuje pouzit telefénnu linku na komunikaciu prostrednictvom faxu, emailov alebo na
pripajanie sa k online sluzbam.
Spdsob pripojenie telefénnej linky k modemu:

1. Pred pripojenim telefonnej linky musite ku kablu pripevnit feritové jadro.

Otvorte feritové jadro.

Ovinutim kabla okolo jadra vytvorte slucku, jadro zatvorte. Medzi jadrom a konektorom ponechajte aspori 5 cm.
2. Jeden koniec kabla pripojte ku konektoru RJ-11 na pogitaci a druhy koniec do telefonnej zasuvky.

Poznamky:
Vzhlad feritového jadra sa méze od vyobrazeného lisit’.

Pri pouzivani komunikaéného softvéru bude mozno vhodné zakazat' spravu napajania.

COM port modemu nastavte na COM3.

Takisto nastavte ostatné parametre modemu, ako je prenosova rychlost' modemu a typ linky (pulzna alebo t6-
nova volba).

Pri pouzivani komunikaéného softvéru nevypinajte pocita¢ do pohotovostného rezimu.

Pouzitie LAN

Poznamka: Aby ste mohli vyuzivat' funkcie LAN, je potrebné nainstalovat dodany ovlada¢.

Interny modul 10/100 Base-T LAN umozriuje pripojit Vas pocita¢ do pocitacovej siete. Podporuje prenosové rychlosti az
do 100 Mbps.
Pripojenie sietového kabla k LAN modulu:
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1. Pred pripojenim LAN kabla musite k nemu pripevnit feritové jadro.

Otvorte feritové jadro.

Ovinutim kabla okolo jadra vytvorte slucku, jadro zatvorte. Medzi jadrom a konektorom ponechajte aspof 6 cm.
2. Jeden koniec kabla pripojte ku konektoru RJ-45 na pocitaéi a druhy koniec do sietového rozboCovaca.

Poznamky:
Vzhlad feritového jadra sa méze od vyobrazeného lisit’.

Pouzitie bezdrétovej LAN (volitel'né)

V zavislosti od modelu moZe byt v po¢itaci nainstalovany interny Mini PCI bezdrotovy LAN (WLAN) modul. Tento modul
umozni pristupovat k podnikovym sietam alebo k internetu bezdrétovym spdsobom. WLAN podporuje:

Standard IEEE 802.11 b/a

2,4 GHz DSSS technoldgiu

Rezimy Peer-to-Peer (Ad-Hoc) a Access Point (Infrastructure)

64/128-bitové Sifrovanie WEP

PrenosovU rychlost 11 Mbps, 5,5 Mbps, 2 Mbps a 1 Mbps s automatickym nastavenim

Aby ste mohli vyuZit v3etky funkcie WLAN? musite naintalovat spravny ovladac.

Konfiguracia WLAN

Po instalacii oviadaca je mozné pouzit podpornt aplikaciu na konfiguraciu a monitorovanie WLAN spojenia. Ak pouZiva-
te Windows XP, mdzete pouzit' aplikaciu, ktora je suc¢astou systému. Na jej spustenie postupujte podla nasledujicich
krokov:

1. Vmenu Start vyberte Ovladacie panely.

2. Kliknite na Sietové a internetové spojenia.

3. Kliknite na Sietové spojenia a dvakrat kliknite na ikonu Bezdrétové sietové spojenie.

4. 'V dialégovom okne Stav sietového spojenia kliknite na Vlastnosti.

5.V dialégovom boxe Vlastnosti bezdrtového sietového spojenia moZete nakonfigurovat WLAN.
Zapnutie/vypnutie WLAN

Poznamka: Pouzivanie tejto funkcie v lietadla moze ohrozit' bezpecnost letu, preto pri pouzivani pocitaca
v takomto pripade funkciu vypnite.

Na zapnutie/vypnutie WLAN je mozné pouzit hortcu klavesu Fn+F1 WLAN. Po zapnuti pocitaca je funkcia vypnuta. Aby
funkcia WLAN pracovala, musi byt spustena podporna aplikacia WLAN vo Windows XP a stlacena hortca klavesa
Fn+F1. Ak je pocita pripraveny na WLAN spojenie, rozsvieti sa zeleny indikator WLAN.

Na vypnutie funkcie WLAN stlaéte bud Fn + F1 alebo vypnite WLAN aplikaciu.
Vytvorenie WLAN pripojenia trva priblizne 30 sekind, odpojenie asi 10 sekund.

Sprava napajania

Va$ pocita¢ podporuje spravu napajania ACPI. Sprava napajania umozriuje zniZit spotrebu elektrickej energie.

V pripade operacného systému podporujuceho ACPI sa napajanie jednotlivych komponentov zapina/vypina v zavislosti
od ich pouZivania. Zmaximalizuje sa tak vykon a Setrenie energiou. Sprava napéjania vo Windowse pracuje vo vie-
obecnosti nasledujucim spdsobom:

Co Kedy

Napéjanie harddisku je vypnuté. Ak sa harddisk uritu dobu nepouzival.

Napajanie displeja je vypnuté. Ak sa displej urciti dobu nepouzival.

Pocita¢ sa prepol do pohotovostného reZimu. Ak sa cely systém urcitd dobu nepouzival.
16
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Prislo k vypnutiu harddisku a displeja, systém spotreblva  Po stladeni Fn+F12*.

mensie mnozstvo energie. Po zatvoreni krytu*.
Po stlageni vypinaca*.
Pocita¢ sa prepol do rezimu hibernacie Po stlaceni Fn+F12*,

XS

Po zatvoreni krytu*.
Po stlateni vypina¢a®.

* Zavisi od nastavenia vo Windowse.

Hibernacia

Poznamka: Skontrolujte, €i je hibernacia zapnuta (na zalozke Hibernacia v Moznostiach napéjania v Ovladacich
paneloch Windows XP).

Hibernacia je velmi uZitoéna funkcia. Ludia maju pri pouZivani pocitaca ¢asto otvorené mnozstvo réznych aplikacii. Pred
vypnutim systému je ich potrebné vSetky pozatvarat, ich nasledné spustenie potom uréitd dobu trva. Ak pouZijete funk-
ciu hibernacie, nemusite aplikacie zatvarat. Pocita¢ ulozi stav systému na disk a potom sa vypne. Pri dalSom spusteni
pocitaCa sa vratite presne tam, kde ste skoncili.

Tipy k Setreniu energiou

Okrem automatickej spravy napajania riadenej pocitadom mézete k predizeniu doby innosti na batériu prispiet aj Vy.
Staci dodrziavat nasledujice odportéania:

Spravu napéjania nevypinajte.

Jas LCD displeja znizte na najnizsiu uroven, pri ktorej je jeho sledovanie este pohodiné.

Ak pracujete s aplikaciou, ktora pouziva PC kartu, po skon&eni jej pouzivania aplikaciu ukoncite.

Ak je nain3talovana PC karta, vytiahnite ju vZdy, ked ju prestanete pouZivat. Niektoré PC karty spotreblvaju energiu, aj

ked sa s nimi nepracuje.
Ak nepouZivate funkciu WLAN, deaktivuite ju.

Ak pocita€ nepouzivate, vypnite ho.

RozsSirovanie Vasho pocitaca

Moznosti Vasho pocitaca je mozné rozsirit pripojenim periférnych zariadeni. Pri pouzivani takychto zariadeni si vSak
najprv prestudujte zodpovedajuci uzivatelsky manual a nasledujuce ¢asti.

Pripojenie externého monitora

Ak cheete ziskat vyhody velkej obrazovky s vy$Sim rozliSenim, mdzete k pocitacu pripajit externy monitor.
Pri pripajani externého monitora postupujte nasledujicim spdsobom:

1. Skontroluijte, €i je poCita€ vypnuty.

2. Koniec kabla k monitoru pripojte k VGA portu na tomto pocitaci.
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3. Jeden koniec napéjacieho kabla k monitoru pripojte do monitora a druhy koniec do elektrickej siete.
. Monitor zapnite este pred zapnutim pocitaca.
5. Monitor by mal reagovat na signal. Ak sa tak nedeje, skuste tlacidlami Fn+F5 prepnat zobrazenie na externy moni-
tor alebo na oba monitory. Vo Windowse je mozné zobrazovanie zmenit aj vo viastnostiach displeja.
6. Nastavenie displeja je mozné zmenit prostrednictvom operatného systému. Potrebné informacie najdete
v dokumentacii k operatnému systému.

Vystraha: Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime alebo v rezime hibernacie, externy monitor neodpéjajte. Ak po
zapnuti pocitaca nebude pripojeny externy monitor, na LCD displeji sa nezobrazi ni¢.

Pripojenie USB zariadenia

V&s$ pocitac je vybaveny Styrmi USB portami, ku ktorym je mozné pripojit zariadenia USB 1.1 s prenosovou rychlostou
az 12 Mbps a USB 2.0 s rychlostou az 480 Mbps, ako napriklad digitaine kamery, skenery, tlaCiarne, modemy, atd.

)

USB rozhranie sa stalo Standardom pri rozSirovani architektiry PC. Podporuje technoldgiu Plug-and-Play, takze je moz-
né USB zariadenia pripajat aj odpajat bez toho, aby ste museli vypinat pocita¢. UmoZzriuje pripojit zretazenym spdso-
bom az 127 USB zariadeni. Pomocou USB rozbo&ovacov je mozné jeden USB vystup premenit na viacero vystupov, ku
ktorym moZete pripojit dalSie USB zariadenia.

Zariadenie staci iba pripojit k volnému USB portu.

Pripojenie IEEE 1394a zariadenia

Vas pocitac je na pravej strane vybaveny konektorom IEEE 1394a.

IEEE 139%a je Standardom sériovej zbernice dalsej generacie, ktory podporuje rychle datové prenosy, viackanalové
komunikaéné prepojenie a moznost pripojenia ,za chodu®. UmoZzriuje pripojit az 63 zariadeni, medzi ktoré nepatria iba
pocitatové periférie, ako skenery, tlaciarne, ale aj vysokokvalitné spotrebitelské zariadenia, ako DVCAM a VCR.
Zariadenie staci iba pripojit k volnému IEEE 1394a portu.
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Pouzitie PC karty

Va$ pocitac je vybaveny slotom na PC kartu.
PC karty su periférne zariadenia velkosti Standardnej kreditnej karty, zalozené na Standardoch vyvinutych asociéciou
PCMCIA. PCMCIA je neziskova asociacia propagujica moznosti rozsirovania prenosnych pocitadov o rézne komponen-

ty, pri ktorych je délezita odolnost, nizka spotreba a mala velkost. P
Typy PC kariet
Do slotu Vasho pocitaca je mozné vlozit jednu PC kartu typu II. Medzi typické karty typu Il patria flash paméate, SRAM,
modemy, LAN a SCSI karty.
Podpora CardBus
Slot PC karty vo VaSom pocitaci podporuje Specifikaciu CardBus. CardBus je 32-bitova verzia technologie PC karty.
UmoZriuje prenosové rychlosti az 133 Mbps pri 33 MHz. Typické pouZitie je ako hostitelska SCSI zbernica alebo vysoko-
rychlostna sietova karta.
Poznamky:
Niektoré PC karty vyzaduju d'alSie systémové zdroje. Pred pouzivanim takejto PC karty méze byt vyzadované
uvolnenie tychto zdrojov pre PC kartu.
Hoci je mozné niektoré PC karty pripojit’ alebo odpojit’ aj bez vypnutia pocitaca, nie je tak mozné urobit, ak je
pocita¢ v pohotovostnom rezime.
VloZenie PC Karty:
1. Do slotu pre PC kartu na lavej strane pocitaca zatlacte PC kartu, potlatenou stranou smerom hore, kym sa nevysu-
nie tlacidlo EJECT.
2. Po spravnom vloZeni karty ju poCitaC rozpozna a pokusi sa naintalovat vhodny ovlada¢. Na dokoncenie procesu
@ postupujte podra inStrukcii na obrazovke. @

Vysunutie PC karty:

1. Dvakréat Kliknite na ikonu ,Bezpeéne odstranit hardvér* nachadzajucu sa na hlavnom paneli systému Windows,
zobrazi sa okno ,Bezpecne odstranit hardvér”.

2.V zozname vyberte PC kartu, ktori chcete vysunut a na zastavenie jej ¢innosti kliknite na tlacidlo ,Zastavit".

3. Na vysunutie karty stlacte tlacidlo EJECT.
4. Vytiahnite kartu zo slotu.
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Vylepsenie internych komponentov

V/ymenou procesora alebo pamate je mozné zvysit vykon Vasho pocitaca. Aby ste sa vyhli poSkodeniu pocas instalacie,
poziadaijte o pomoc Vasho predajcu. Neinstalujte komponenty svojpomocne.

Pouzitie BIOSu

SCU je program na konfiguraciu nastavenia BIOSu.

BIOS je vrstva softvéru, ktora sa tiez nazyva firmvér, sliZiaca na preklad inStrukcii z jednej vrstvy softvéru do intrukcif,
ktorym rozumie hardvér pocitaca. Spravne nastavenia BIOSu sU potrebné na identifikaciu typu nainstalovanych zariade-
ni a spustenie Specialnych funkcii.

Kedy a ako pouzivat BIOS

SCU je potrebné spustit, ak:

Zobrazila sa chybova sprava vyzyvajuca na spustenie SCU.

Chcete obnovit Standardné nastavenia vyrobcu.

Chcete modifikovat' niektoré Specifické nastavenia tykajuce sa hardvéru.
Chcete modifikovat niektoré $pecifické nastavenia tykajuce sa vykonu poéitaca.

Spustenie BIOSu

Poznamky:

SCU obrazovka pouzivana v tejto kapitole sluzi iba na pribliznti informaciu. Jej skutoény vzhl'ad sa méze vo
Vasom poditaci lisit.

SCU program mohol byt po vydani tohto manualu aktualizovany.

Nastavenia v operacnom systéme mézu potlacit nastavenia urobené v SCU.

Na spustenie SCU drzte po spusteni pocitaca stlatené tlacidlo F2. Tato vyzva sa zobrazi na obrazovke iba na niekolko
sekdnd. Tlacidlo F2 je preto potrebné stlacit velmi rychlo. SCU obrazovka bude vyzerat priblizne nasledujico:

Main Advanced Security Exit
— Peripheral and Memory —————— — Item Specific Help

Floppy Disk Drive = None
IDE Primary = K25N040ATMRO4-0
IDE Secondary = MatshitaDVD-ROMSR-8177

Base = 640 KB

Extended = 515072 KB

BIOS Version = 0.90E

EC/KBC Version = 0.66
{t/4> Select Item <Esc> Cancel <Enter> Sub-Menu
«/+> Select Menu <Space> Toggle Value

SCU obrazovku je mozné rozdelit na Styri oblasti:

V hornom riadku menu sa nachadza lista obsahujica nazvy jednotlivych menu.

Lava stredna Cast menu obsahuje informacie tykajlce sa aktualnych nastaveni systému. Po otvoreni roletového menu
a vybere poloZky s viacerymi moznostami sa v [avom stlpci zobrazi podmenu, v ktorom mdzete vybrat pozadovanu
polozku.

Pravéa ¢ast menu obsahuje pomocné informéacie.

V spodnom riadku sa nachédza lista s informaciami o navigécii po SCU. Ak vysvietite niektorl polozku, zobrazia sa tu
o0 nej blizsie informacie.

20
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Pohyb po menu a vyber

Na nastavenie poZadovanej polozky je potrebné vstlpit do druhej alebo tretej irovne menu. Vo vacsine pripadov do
tretej Urovne: titul menu — roletové menu — podmenu.

Na pohyb po menu a vyber pouzite kurzorové klavesy. Informécie o moznostiach najdete v spodnej ¢asti obrazovky.
V nasledujucej tabulke najdete ich struény popis.

Klavesa Funkcia

<> Vyber titulu menu.
YAY, Vyber moznosti.
Zvacsenie/zmenSenie hodnoty.
Enter Vyvolanie podmenu.
Ak je vybrana niektora polozka, otvorenie alebo zatvorenie okna jej moznosti.
Tab Pohyb po jednotlivych poloZkach.
Esc Opustenie SCU.

Ak ste v podmenu, navrat do predchadzajiceho menu.
Ak je otvorené okno s moznostami, jeho zatvorenie.

Menu Main
V tomto menu je mozné urobit zakladné nastavenia systému, ako aj poradie zariadeni, na ktorych sa bude vyhladavat
operacény systém.
ad ds E
m daa SoNnE Y Ll — Item Specific Help

.'Pﬂqu_
ar 15| ype None Sets the system date and

Boot Sequence sabled time.
J Internal Numlock sabled
_ Hot Rey Beep

_ USB Emulation 40 KB
16 KB
BIOS VUersion = D.90E
EC/KBC Version =
<t/4> Select Item <Esc> Cancel <Enter> Sub-Menu
«/+> Select Menu <{Space> Toggle Value

Date and Time — Nastavenie systémového datumu a ¢asu.

Hard Disc Type — Nastavenie typu primarneho a sekundarneho IDE zariadenia. Je na vyber z moznosti Standard, Fast
P10, Multiword DMA, Ultra DMA-33/-66/-100. Standardnym nastavenim je Ultra DMA-100.

Boot Sequence — Nastavenie prvého, druhého a tretieho zariadenia, na ktorom sa méa vyhladavat operacny systém.
Pocita€ najprv hlada operacny systém na prvom zariadeni, ak ho tam nendjde, pokracuje dalSim zariadenim. Je na
vyber z moznosti: Harddisk, CD-ROM Drive a Floppy Disc Drive. Standardnym nastavenim je Hard Disk, Floppy Disc
Drive a nakoniec CD-ROM Drive.

Poznamky:

Ak povolite polozku ,,LAN Boot“ v menu Advanced, pocita¢ bude najprv hfadat operacny systém na LAN sieti.
Ak vo vetkych troch moznostiach nastavite rovnakeé zariadenie, poéitac bude hfadat operacny systém iba na
fiom.

Internal Numlock — Nastavenie, i je mozné zadavat Cisla, ak je funkcia Num Lock vypnuta. Ak je tato polozka povolena,
na zadanie Cisla (aj ked je Num Lock vypnuty) stlacte klavesu Fn a zodpovedajlicu Ciselnt klavesu. Ak je tato polozka

zakazana, nie je mozné tjmto sposobom Cisla zadavat. Symbol V“indikuje, Ze je polozka povolena; symbol .-, Ze je
zakézana. Standardne je polozka povolena.

21
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Hot Key Beep — Povolenie alebo zakézanie zvukovej indikacie pri stlaéeni kombinacie horcich klaves. Symbol ,V* indi-
kuje, Ze je poloZka povolena; symbol ,—*, Ze je zakazana. Standardne je polozka povolena.

USB Emulation — Povolenie alebo zakazanie podpory USB portu pre DOS. Symbol ,\“ indikuje, Ze je polozka povolena;
symbol ,—*, Ze je zakdzana. Standardne je polozka povolena.

Menu Advanced

V tomto menu je mozné nakonfigurovat vstupno/vystupné zariadenia, ako aj spravu napajania.

Security Exit
— Pe

nternal Pointing Device
ared Uideo Memory Enables/disables the
J Battery Low Warning Beep built-in pointing device.
J LAN Boot
J Wake On LAN
J Wake On Ring

— Item Specific Help

M T

BIOS Uersion = 0.90E

EC/KBC Version

<t/4> Select Item <Esc> Cancel <Enter> Sub-Menu
<¢/+> Select Menu <{Space> Toggle Value

Internal Pointing Device Povolenie alebo zakazanie zabudovaného touchpadu. Symbol ,\* indikuje, Ze je polozka
povolend; symbol ,—*, Ze je zakazana. Standardne j je polozka povolena.

Share Video Memory — Nastavenie zdielanej pamate pre graficku kartu. Na vyber je z moznosti 4M, 8M, 16M a 32M.
Standardne je nastavené 8M.

Battery Low Warning Beep Nastavenie zvukovej signalizacie pri nizkej trovni batérie. Symbol N indikuje, ze je polo-
Zka povolend; symbol ,—*, Ze je zakazana. Standardne j je polozka povolena.

LAN Boot - Povolenle nacitania operacného systému najprv z LAN servera. Symbol N indikuje, Ze je polozka povole-
na; symbol ., Ze je zakazana. Standardne j je polozka zakazana.

Wake On LAN/Wake On Ring — Povolenie prebudenia systému z pohotovostneho rezimu pri rozpoznani aktivity na LAN
alebo modemovom porte. Symbol ,,\/“ indikuje, Ze je polozka povolend; symbol -, Ze je zakazana. Standardne j je polo-
Zka zakazana.

Menu Security

V tomto menu je mozné nakonfigurovat bezpeénostné nastavenia, ktoré budu chranit systém pred neopravnenym pou-
Zivanim.

LICMI DTN Security QO30

— Peripheral an — Item Specific Help

ar 18 1rus Protect ‘ Sets password for booting

Floppy Disk
IDE Primary the system or entering the
IDE Secondary = Disabled Setup Utility

To enable !he password
Base = 640 KB requirement when booting,
Extended =4321216 KB enable the next item,

Password On Boot.
BIOS Uersion = 0.90E
EC/KBC Version =

<t/4> Select Item <Esc> Cancel <Enter> Sub-Menu
<«/+> Select Menu <{Space> Toggle Value
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Set Password — Nastavenie hesla do systému. Pri pisani hesla najprv skontrolujte, ¢i je vypnuty Num Lock, potom napi$-
te heslo a stlacte Enter. Na potvrdenie napiste heslo eSte raz a opat stlaCte Enter. Ak je povolené Password v polozke
Bootsub, je potrebné pri spusteni poCitaca vzdy zadat heslo.

Hard Disk Virus Protect — Nastavenie, ¢i sa ma zobrazovat vystraha pri pokuse o prepisanie zavadzacieho sektora na
disku. Symbol ,v* indikuje, Ze je polozka povolena; symbol ,—*, Ze je zakazana. Standardne je polozka zakézana. Vy-
straha: TUto poloZku pred inStalaciou operacného systému, formatovanim disku alebo jeho delenim, vypnite. V opanom
pripade nebude mozné danu akciu vykonat.

Menu Exit

Opustenie SCU. Aby nastavené hodnoty vstupili do platnosti, musite ich ulozit.
Main Advanced Security

— Peripheral an — Item Specific Help
x1t Saving anges
Floppy Disk x1t Discarding anges Exits the setup utility with
IDE Primary Load Setup Defaults saving your changes.

IDE Seconda Discard Changes
Save Changes

Base
Extended =4321216 KB

BIOS VUersion = 0.90E
EC/KBC Version =

{t/4> Select Item <Esc> Cancel <Enter> Sub-Menu
<¢/+> Select Menu {Space> Toggle Value

Exit Saving Changes — UloZenie zmien a opustenie SCU.

Exit Discarding Changes — Zru$enie zmien a opustenie SCU.

Load Setup Defaults — Nastavenie pévodnych hodnét vyrobcu pre vSetky polozky.
Discard Changes - Nacitanie hodnét CMOS pred spustenim SCU.

Save Changes — UloZenie zmien bez opustenia SCU.

Starostlivost’ o pocita¢

Spravna starostlivost o pocita¢ zaisti jeho bezproblémovu ¢innost a znizi riziko poskodenia.

Ochrana pocitaca

Na ochranu pogitaCovych dat a pocitata samotného mdZete pouZit viacero spdsobov, ktoré su popisané v tejto asti.

Pouzitie hesla

Heslo chrani pogita¢ pred neopravnenym pouzitim. Ak je pouZitie hesla povolené, budete ho musiet zadat vzdy po za-
pnuti po¢itaca.
Heslo je moZné nastavit v BIOSe.

Pouzitie zamku Kensington

Na ochranu pocitata pred kradezou je mozné pouzit zamok typu Kensington. Dostanete ho zakupit v obchodoch s vy-
poctovou technikou.

Kabel zamku omotajte okolo pevného objektu (napr. stdl). Do otvoru na zamok na pocitai viozte zamok a uzamknite ho.
KIu¢ ulozte na bezpecnom mieste.
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Pouzitie antivirusu

Bezpec&nostna funkcia v BIOSe chrani prepisanie zavadzacieho sektora virusom. Okrem jej zapnutia odpori¢ame nain-
Stalovat aj antivirusovy program, ktory bude chranit VaSe ostatné udaje.

Umiestnenie pocitaca
@ Pocita€ pouZivajte pri teplote od 10°C do 35°C.
Pocita¢ nevystavujte magnetickym poliam.
Podita¢ nevystavujte dazdu alebo zvySenej vihkosti.
Dévajte pozor, aby do pocitaca nevnikla voda alebo iné tekutiny.
Pogita€ nevystavujte prudkym narazom alebo vibraciam.
Pocita€ nevystavujte prachu a Spine.
Na pocita¢ nepokladajte Ziadne predmety, mohli by ho poskodit.
Displej zatvarajte opatrne, mohli by ste ho zlomit.
Displej je velmi citlivy, na jeho Cistenie nepouzivajte papierové obrusky. Nedotykajte sa ho prstami ani ceruzkami.
Pocita¢ nepokladajte na nerovny povrch.
Na maximalizaciu Zivotnosti podsvietenia displeja nechajte zapnutd spravu napajania, ktora vypina displej, ked sa nepo-
uziva. Nepouzivajte Setri¢e obrazovky alebo iné programy, ktoré by zabrafovali spravnej ¢innosti spravy napajania.

Cistenie

Pocita€ necistite, ked je zapnuty.

Na Cistenie vonkajsku pocitaca pouZite mékku tkaninu navihend vodou.
Displej utierajte mikroviaknovou utierkou. NepouZivajte rozpustadia.

Prach na touchpade mdZze ovplyvnit jeho citlivost. Preto ho pravidelne vyistite.

Informacie tykajuce sa batérie
Batériu nabijajte, ked' uZ je takmer vybita. Vzdy ju nabite na pInu kapacitu.

Pri pouzivani externého napajania ponechajte batériu v pocitaci.
Ak nebudete pocita¢ pouzivat dihie, ako dva tyZdne, vytiahnite z neho batériu.
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Pri vytiahnuti batérie davajte pozor, aby sa kontakty na nej nedotykali kovovych predmetov alebo neboli ponorené vo
vode. Skrat by mohol batériu poskodit.

Batériu skladujte na suchom, chladnom mieste. Nevystavujte ju teplotam vy$Sim, ako 60°C.

Batériu neskladuje bez nabijania dlh3ie, ako 6 mesiacov.

Odstrariovanie poruch

Problémy s poCitatom mdze spdsobovat hardvér alebo softvér. Sposob rieSenia problémov je popisany v nasledujucej
Casti.

Uvodna kontrola

Predtym, ako vykonate akukolvek akciu, postupujte nasledujicim spdsobom:

Pokuste sa identifikovat zariadenie, ktoré spdsobuje poruchu.

Periférne zariadenia zapnite pred zapnutim pocitaca.

Ak problém spdsobuje externé zariadenie, skontrolujte, Ci je spravne pripojené k poCitacu.
Skontrolujte, ¢i su v BIOSe spravne nastavené hodnoty.

Skontrolujte, ¢i su nainstalované vietky potrebné ovladace.

Nie je na obrazovke zobrazeny nejaky odkaz? Nesvieti niektory z indikatorov? NepoCuli ste zvukovu signalizaciu? Po-
drobny popis ¢innosti poCitata pomoZze servisnému technikovi rychlejSie lokalizovat chybu.

Ak problém pretrvava aj ked ste pouZili postupy popisané v tejto kapitole, odovzdajte pocita¢ do servisu.

Problémy s batériou

Batéria sa nenabija (indikator nabijania batérie nesvieti na jantarovo).

Skontrolujte, ¢i je AC adaptér pripojeny spravne.

Skontrolujte, ¢i batéria nie je prili§ studena alebo tepla. Pockajte, kym sa jej teplota nevyrovna teplote miestnosti.
Skontrolujte, ¢i je batéria nainstalovana spravne.

Skontrolujte, ¢i st koncovky na batérii Cisté.

Prevadzkovy ¢as na plne nabitu batériu sa znizil.
Ak batériu asto nabijate a vybijate iba Ciastocne, batéria nemusi byt schopna vyuzivat cely svoj potencial. Na odstra-
nenie tohto problému batériu inicializujte.

Skutocny prevadzkovy €as batérie nesthlasi so zobrazovanym ¢asom.
V zavislosti od spdsobu pouZitia pocitaca sa skutocny prevadzkovy ¢as batérie moZze lisit. Ak je prevadzkovy €as batérie
ovela nizsi, ako zobrazovany, inicializujte batériu.

Problémy s CD mechanikou

CD mechanika nedokaze nacitat' CD.

Skontrolujte, ¢i je CD vloZené spravne, potlatenou stranou smerom hore.
Skontrolujte, ¢i CD nie je znecistené. Vycistite CD Cistiacou sadou.
Skontrolujte, ¢i je nainstalovany ovlada¢ k CD.

Skontrolujte, ¢i pocita¢ podporuje dany typ CD.

CD nie je mozné vysunut.

CD nie je spravne viozené v predlisovanej priehlbine. Skiste ho vysunut manuaine:

1. Systém vypnite.

2. Do malého kruhového otvoru na mechanike zasufte narovnanu kancelarsku spinku, a potlacte ju, kym sa zasuvka
kusok nevysunie.

3. Vytiahnite zasuvku a vyberte CD.
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Problémy s displejom

Na obrazovke sa ni¢ nezobrazuje.

Sprava napéjania mohla po¢as pouzivania obrazovku vypnut. Stlacte akikolvek klavesu a obrazovka by sa mala za-
pnut.

Je nastaveny prili§ nizky jas. Kombinaciou klaves Fn+F7 zvyste jas.

Mbze byt zapnuté zobrazovanie iba na externom displeji. Zobrazovanie na LCD zapnete kombinéciou klaves Fn + F5,
alebo zmenite cielovy displej v operanom systéme, vo viastnostiach zobrazovania.

Znaky na displeji st nejasné.
Nastavte jas alebo kontrast.

Na displeji sa na jednom mieste zobrazuje farebna bodka.
Maly pocet chybnych bodov na LCD displeji sa povazuje za $tandard.

Nie je mozné zmenit' rozliSenie.
Skontrolujte, ¢i je ovladac grafickej karty nainStalovany spravne.

Na externom monitore sa ni¢ nezobrazuije.

Skontrolujte, &i je externy monitor zapnuty.

Skontrolujte, &i je datovy kabel k monitoru pripojeny spravne.

Zobrazovanie na LCD zapnete kombinaciou klaves Fn + F5, alebo zmeite cielovy displej v operaénom systéme, vo
vlastnostiach zobrazovania.

Sucasné zobrazovanie na viacerych monitoroch nepracuje spravne.

Externy monitor zapnite skor, ako podita¢.

Na prepinanie sa medzi jednotlivymi monitormi pouzite kombinaciu klaves Fn + F5, alebo zmerite cielovy displej
v operacnom systéme, vo vlastnostiach zobrazovania.

Problémy s disketovou mechanikou

Disketova mechanika nefunguje.
Skontrolujte, ¢i je mechanika pripojena spravne.

Stale svieti indikator pouzivania disketovej mechaniky.
Skontroluijte, ¢i nie je disketa fyzicky poSkodena.
Skontrolujte, ¢i je disketa vlozena spravne.

Disketova mechanika nedokaze zapisovat' na disketu.
Skontrolujte, ¢&i je disketa naformatovana.

Skontrolujte, ¢i disketa nie je chranena pred zapisom.
Skontrolujte, ¢i zapisujete na spravnu jednotku.
Skontrolujte, ¢i je na diskete dostatok volného miesta.
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Skontrolujte, ¢i nie je disketa fyzicky poSkodena.

Disketova mechanika nedokaze nacitat’ disketu.
Skontrolujte, ¢i je disketa naformatovana.
Skontrolujte, ¢i pouzivate na ¢itanie spravnu jednotku.

Problémy s hardvérovymi zariadeniami

Pocita¢ nedokaze rozpoznat’ novo nainstalované zariadenie.

Zariadenie nie je v SCU spravne nakonfigurované. Na identifikaciu nového zariadenia spustite SCU.
Skontrolujte, i nie je potrebné nainstalovat ovladac k zariadeniu. Prestuduijte si dokumentaciu k zariadeniu.
Skontrolujte, ¢i zariadenie nie je potrebné nastavit pomocou prepojok. Prestuduite si dokumentaciu k zariadeniu.
Skontrolujte, ¢i st kable pripojené spravne.

Ak ma externé zariadenie vypinac, skontrolujte, Ci je zapnuty.

Problémy s harddiskom

Na obrazovke sa zobrazuje sprava informujica o poruche harddisku.
Harddisk je poSkodeny. Kontaktujte predajcu.

Harddisk je vefmi pomaly.
Subory na disku st fragmentované. PouZite program Defragmentécia disku.

Pri pouzivani disku indikator neblika, ale trvalo svieti.
Udaje na disku mézu byt fragmentované. PouZite program Defragmentécia disku.

Problémy s klavesnicou, mySou a touchpadom
Klavesnica nereaguje.

Skuste pripojit externd klavesnicu. Ak pracuje, kontaktujte predajcu, moZze byt uvolneny kébel k internej klavesnici.

Nepracuje numericka ¢ast klavesnice.
Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia Num Lock (musi svietit indikator Num Lock).

Externa klavesnica nefunguje.
Skontrolujte, ¢i je kabel ku klavesnici pripojeny spravne.

USB mys nefunguje.
Skontrolujte, ¢i je kabel k mysi pripojeny spravne.

Touchpad nefunguje alebo ovladanie pomocou touchpadu je vefmi nepohodiné.
Skontrolujte, ¢i je nainstalovany ovladac k touchpadu.

Skontroluijte, ¢i je v BIOSe povolena polozka ,Internal Pointing Device".

Skontroluijte, ¢i je touchpad &isty.

Problémy so sietou

Nie je mozné pristupovat k sieti.

Skontrolujte, ¢i je LAN ovladac nainstalovany spravne.

Skontroluijte, ¢i je LAN kabel spravne pripojeny ku konektoru RJ-45 a k sietovému rozbocovacu.
Skontroluijte, ¢i je siet spravne nakonfigurovana.

Skontrolujete, Ci je uzivatel'ské meno a heslo spravne.
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WLAN

Nie je mozné pouzivat WLAN.

Skontrolujte, &i je Mini PCI karta spravne naintalovana.
Skontrolujte, &i su nainstalované vsetky potrebné ovladace.
Skontroluijte, ¢i je funkcia WLAN zapnuta.

Kvalita prijmu je slaba.

Pocita€ je mimo dosahu siete. PocitaC premiestnite blizSie k pristupovému bodu alebo k inému WLAN zariadeniu, ku
ktorému sa pripéja.

Skontrolujte, &i nedochadza v okoli k rueniu a jednym z nasledujucich spdsobov sa pokuste problém odstranit.

Dochadza k ruseniu rozhlasom.

Presurite pocita¢ dalej od zariadenia, ktoré spdsobuje ruSenie (napr. mikrovinna rira alebo velké kovové predmety).
Pocita€ pripojte do elektrickej siete na iny okruh.

Kontaktujte Vasho predajcu alebo odbornika v danej oblasti.

Nie je mozné sa pripojit k inému WLAN zariadeniu.

Skontrolujte, ¢&i je funkcia WLAN zapnuta.

Skontrolujte, ¢&i je nastavenie SSID tohto pocitaca také isté, ako nastavenie SSID inych zariadeni v sieti.
Pocita¢ nerozpoznal zmeny. Restartujte ho.

Skontrolujte, ¢i je IP adresa a maska podsiete spravna.

Po nakonfigurovani rezimu Infrastructure nie je mozné komunikovat' s pocitacom v sieti.

Skontrolujte, &i pristupovy bod, ku ktorému je priradeny Va3 pocitac, je zapnuty a svietia na fiom potrebné LED.

Ak je kvalita signélu na danom kanéli slaba, zmerite pristupovy bod a v3etky bezdrotové stanice v ramci BSSID na iny
kanal.

V&3 pocitac moZe byt mimo dosahu. Presurite po€ita¢ blizSie k pristupovému bodu.

Skontrolujte, ¢i ma pocita¢ nastavené to isté Sifrovanie, ako pristupovy bod.

Skontroluijte, ¢i je pristupovy bod pripojeny do siete.

Zmefite konfiguraciu pristupového bodu a zresetujte ho.

Nie je mozné pristupovat’ do siete.

Skontrolujte, ¢i s nainstalované vSetky potrebné ovladace.
Skontroluijte, ¢i je siet nakonfigurovana spravne.
Skontrolujte, ¢i je spravne uzivatelské meno a heslo.

Ste mimo dosahu siete.

Vypnite spravu napajania.

Problémy s modemom

Modem nefunguje.

Skontrolujte, ¢&i je nainStalovany spravny ovlada¢ k modemu.
Skontrolujte, ¢i je telefénna linka pripojena spravne.
Skontrolujte, ¢&i je nastaveny spravny COM port.

Vypnite spravu napéjania.
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Problémy s PC kartou

PC karta nefunguije.
Skontrolujte, ¢i je PC karta spravne nainstalovana.
Ak PC karta vyZaduje IRQ, skontroluijte, &i je nejaké volné.

PC karta nekomunikuje.
Po vypnuti pocitaca alebo po jeho uvedeni do pohotovostného reZimu sa aplikdcia zresetovala. Restartujte ju.

Problémy so spravou napajania (vo Windowse)

Pocita¢ sa neuvedie automaticky do pohotovostného rezimu alebo do rezimu hibernacie.
Ak je pocita¢ pripojeny k inym pocitatom a pripojenie je aktivne, pocita¢ sa neuvedie do rezimu hibernacie alebo do
pohotovostného rezimu.

Skontrolujte, ¢i je nastaveny ¢as, po ktorom sa méa uviest pocita¢ do rezimu hibernacie alebo do pohotovostného rezimu.

Pocita¢ sa neuvedie do pohotovostného rezimu alebo do rezimu hibernacie okamzite.
Ak vykonava pogita¢ nejaku ¢innost, musi pockat na jej ukoncenie.

Pocita¢ sa neprebudi z pohotovostného rezimu alebo z rezimu hibernacie.
Pocita¢ sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu alebo do rezimu hibernacie po vybiti batérie. K po¢itadu bud
pripojte AC adaptér alebo do neho viozte nabitu batériu.

Po stlaeni kombinacie klaves FN + F12 sa pocita¢ neuvedie do rezimu hibernécie.

Skontroluijte, ¢i je pre toto tlagidlo nakonfigurovana funkcia hibernacie.

MbZze sa pouzivat PC karta, ktora zabrafiuje pocitacu prepnut sa do rezimu hibernacie. Na vstup do tohto rezimu ukon-
¢ite komunikaény program alebo vytiahnite kartu.

Softvérové problémy

Program nepracuje spravne.

Skontrolujte, ¢i je softvér spravne nainstalovany.

Ak sa na obrazovke zobrazila chybova sprava, jej rieSenie by ste mali najst v dokumentécii k programu.
Ak ste si isti, Ze operacia uz skoncila, zresetujte po€itac.

Problémy so zvukom

Zvuk je vypnuty.

Skontrolujte, ¢i nie je nastavena prili§ nizka hlasitost.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovany spravny zvukovy ovladac.

Skontrolujte, ¢i pocita¢ nie je v pohotovostnom rezime.

Ak pouzivate externé reproduktory, skontrolujte, ¢i s pripojené spravne.

Zvuk je skresleny.
Skontrolujte, &i nie je nastavena prili§ vysoka hlasitost.

Zvuk systému sa nenahrava.
Nastavte vhodnU nahravaciu Uroven.

Externy mikrofén alebo zvukové zariadenie nepracuje.
Skontrolujte, ¢i je mikrofon pripojeny do spravneho konektora na pogitaci.

Skontrolujte, ¢i su naindtalované spravne ovladace.
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Kliknite na symbol reproduktora na hlavnom paneli a skontrolujte softvérové nastavenie hlasitosti.
Skontrolujte hardvérové nastavenie hlasitosti Vasho pocitaca.

Problémy pri Starte

Pocita¢ po zapnuti nereaguje a indikator napajania nesvieti nazeleno.
Ak pouzivate externy AC adaptér, skontrolujte, Ci je spravne pripojeny. Ak éno, skontrolujte, €i je v sieti napétie.
Ak pocita€ napéjate z batérie, skontrolujte, ¢i nie je vybita.

Pocitac po zapnuti pri POST zastavi.
Restartujte pogitac.

Po zapnuti pocitaca sa na displeji zobrazi odkaz ,,Operating system not found*.
Skontrolujte, ¢i nie je v disketovej mechanike disketa. Ak ano, vytiahnite ju a reStartujte systém.

Ak sa odkaz zobrazil po nacitavani operacného systému z harddisku, vloZte do disketovej mechaniky zavadzaciu diske-
tu a skontrolujte stav harddisku.

Skontroluijte, ¢i je harddisk v SCU spravne nastaveny.

Po zapnuti pocitaca sa zobrazi na obrazovke odkaz ,,Disk Error* alebo ,Invalid system disk*.

Ak sa pokuSate zaviest systém z diskety, vioZte zavadzaciu disketu a stlacte Enter.

Ak sa pokusate zaviest systém z harddisku, skontrolujte, &i v disketovej mechanike nie je disketa. Ak je, vytiahnite ju
a restartujte systém.

Ak sa odkaz zobrazil po nacitavani operacného systému z harddisku, vioZte do disketovej mechaniky zavadzaciu diske-
tu a skontrolujte, stav harddisku.

Skontrolujte, ¢i je harddisk v SCU spravne nastaveny.

Dal$ie problémy
Datum/cas je nespravny.
Prostrednictvom SCU alebo operaéného systému nastavte spravny datum a ¢as.

Ak je datum a Cas nespravny po kazdom zapnuti pocitaca, bude vybitd RTC batéria. Kontaktujte autorizovaného predaj-
cu, ktory Vam ju vymeni.

Zresetovanie pocitaca.

Ak prislo pri pouzivani niektorého z programov k problémom, alebo ak pocita¢ zamrzol, mézete ho zresetovat.

Ak systém chvilu nereaguije, najprv pockajte — moze spraclvat udaje. Sledujte LED indikator harddisku. Ak svieti nepra-
videlne, program mdze pristupovat k idajom na disku a neumoZzriuje pouzivat klavesnicu. Ak ste si isti, ze dana opera-
cia skongila a aj napriek tomu nie je mozné pocita¢ pouzivat, retartujte ho.

Pocita¢ je mozné restartovat' dvomi spdsobmi:
o Stlacte Ctrl + Alt + Del.
e Ak predchadzajuci postup nefunguje, najprv systém vypnite, niekorko sekund pockajte a potom ho opét zapnite.

Vystraha: Zresetovanim pridete o neulozenu pracu.
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Specifikacia
Poznamka: Technické udaje sa mozu menit bez predchadzajliceho upozornenia.

Casti Specifikacia
CPU Procesor Intel Banias/Dothan; 1,8 GHz alebo viac, FSB 400 MHz
Pamét L2 Cache 1 MB pre Banias, 2 MB pre Dothan
ROM BIOS 4 MB Flash EEPROM (vratane systémovej a VGA BIOS)
RAM Systém 256 MB na doske, 1 x 200-pin DDR SDRAM soket na rozSirenie, podpora
Specifikacie PC 2100/ 1600
Video - zdielana 4/8/16/32 MB
Displej Panel 14,1 TFT, rozliSenie az 1024x768 XGA
Video radi¢ Integrovany v severnom mostiku, AGP 4x, podpora viacerych monitorov
Video port VGA
Klavesnica Standardné klavesy, numericka Gast, 12 funkénych klaves, $pecialna klavesa
Fn (Function) a klavesy Windows
Polohovacie zariadenie Touchpad s 2 tlagidlami a s rolovacim tlagidlom
Disketova mechanika 3,5 1,44 MB, USB (volitefna, externa)
Harddisk 2,5, vyska 9,5 mm, IDE, podpora Ultra DMA 66/100
CD/DVD/CD-RW mechanika 24 x CD-ROM
DVD-RW/Combo mechanika 8 x DVD-ROM (volitelna)

24x10x24x CD-RW (volitelna)
2x2x1x8x24x10x24x DVD-RW (volitefna)
24x10x8x24x Combo (volitelna)

Zvuk Zvukové porty Dva zvukové porty Mic-in / Line-out
PC karta Typ II, podpora CardBus
@ /0 porty Jeden port IEEE 1394a port, Styri porty USB (podpora USB 2.0)
Modem Zabudovany interny faxmodem 56 kbps V.90 MDC
LAN Zabudovana 10/100Base-T
Bezdrétova LAN Zabudovana anténa/slot pre Mini PCI (volite/ne), podpora IEEE 802.11b/a
Napéjanie  AC adaptér Univerzalny AC adaptér 60 W; vstup: 100-240 V, 50/60 Hz AC
Batéria 6-bunkova 2200 mAH / 3,7 V Li-ion batéria, nabijanie pri pouzivani
Rozmery (§ x h x v) 310 x 259 x 25 ~ 33 mm
Vaha 2,4 kg
Teplota Prevadzkova: 0°Caz35°C
Skladovacia: -20°Caz60°C
VIhkost Prevadzkova: 10 % az 90 % bez kondenzécie
Skladovacia: 5 % az 95 % bez kondenzécie

Copyright © 2004 ASBIS SK s.r.o.
Kopirovanie celého manuélu alebo jeho ¢asti mozné iba s pisomnym suhlasom firmy ASBIS SK s.r.o.
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